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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2016/31 RENDELETE
(2016. januir 14.)

az Irdnnal szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl sz616 267/2012/EU rendelet médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintette]l az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos élldspont hatdlyon kivil
helyezésérdl sz616, 2010. julius 26-i 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg kozos javaslatdra,

mivel:

®)

A 267/2012/EU tandcsi rendelet (?) végrehajtja a 2010/413/KKBP hatdrozatban el8irt intézkedéseket.

A Tandcs 2015. jalius 31-én elfogadta a 2010/413/KKBP hatdrozat moédositdsardl sz6lé (KKBP) 2015/1337
hatdrozatot (), hogy 2016. janudr 14-ig meghosszabbitsa a 20. cikk (14) bekezdésében el6irt mentességet a
jegyzékbe vett szervezetek tekintetében végzett olyan tevékenységeket és tranzakcidkat illetSen, amelyek a 2012.
janudr 23. el6tt megkotott szerzGdésekben vagy az ilyen kotelezettségek teljesitéséhez szitkséges kiegészits szerzé-
désekben meghatdrozott kotelezettségek teljesitéséhez szitkségesek, amennyiben az irdni nyersolaj és kdolajipari
termékek szallitdsa vagy az azok szillitdsabol szarmazé jovedelem 2012. janudr 23. el6tt megkotott szerz8dések
tekintetében fenndllé pénztartozasoknak a tagallamok teriiletén 1év8 vagy a tagdllamok joghatdsdga ald tartozd
személyek vagy szervezetek részére torténd megtéritését szolgdlja, amennyiben e szerzGdések kifejezetten
rendelkeznek ilyen megtéritésekrdl.

A Tandcs 2016. janudr 14-én elfogadta a (KKBP) 2016/36 hatdrozatot (%), 2016. janudr 28-ig meghosszabbitva a
fent emlitett mentességet.

Ez az intézkedés a Szerz8dés hatélya ala tartozik, ennélfogva — kiilonosen a gazdasdgi szereplSk altal valamennyi
tagdllamban torténé egységes alkalmazdsdnak biztositdsa céljdbdl — a végrehajtisdhoz unids szintl szabélyozas
szitkséges.

A 267/2012/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen moédositani kell,

(") HLL195.,2010.7.27., 39. 0.

(*) A Tandcs 267/2012/EU rendelete (2012. mdrcius 23.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 961/2010/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 88.,2012.3.24., 1. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2015/1337 hatdrozata (2015. julius 31.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/413/KKBP
hatérozat mddositasardl (HL L 206., 2015.8.1., 68. 0.).

(*) A Tandcs 2016. janudr 14-i (KKBP) 2016/36 hatdrozata (...) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/413/KKBP
hatarozat mddositdsarél (Lasd e Hivatalos Lap 17. oldalat.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 267/2012[EU rendelet 28a. cikkének b) pontjdban a ,2016. janudr 14-ig” sz6vegrész helyébe a ,2016. janudr 28-ig”
szovegrész 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A.G. KOENDERS
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/32 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. janudr 14.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé citromsav behozatalira az (EU) 2015/82 végrehajtisi
rendelettel kivetett végleges dompingellenes vimnak a Malajzidban feladott, akir Malajzidbodl
szdrmazoként, akir nem ilyenként bejelentett citromsav behozataldra térténd kiterjesztésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és killonosen
annak 13. cikkére,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Meglév§ intézkedések

(1)  Dompingellenes vizsgdlatot kovetGen (a tovabbiakban: az eredeti vizsgdlat) a Tandcs az 1193/2008/EK
rendelettel () végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsasaghdl szdrmazd citromsav
behozataldra. Az intézkedések keretében 6,6 % és 42,7 % kozotti mértékd értékvamot vetettek ki (a tovabbiakban:
az eredeti intézkedések).

(2) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) a 2008/899/EK hatdrozattal (*) elfogadta hét kinai exportald
gyarté vagy exportdlé gyartok dltal alkotott csoport és a kinai fém-, dsvdny- és vegyianyag-importdrok
és -export6rok kereskedelmi kamardja (China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers
& Exporters) altal egyittesen, az drra vonatkozdan felajanlott kotelezettségvallaldsokat.

(3) A Bizottsdg ezt kovet8en a 2012/501/EU hatdrozattal (*) visszavonta az exportdlé gyartok egyike — nevezetesen a
Laiwu Taihe Biochemistry Co. Ltd (a tovabbiakban: Laiwu) — dltal felajanlott kotelezettségvallalds elfogadasat.

(4)  Hatdlyvesztési feliilvizsgalatot és részleges id6kozi felilvizsgdlatot (a tovdbbiakban: a kordbbi vizsgélatok)
kovetGen — az alaprendelet 11. cikke (2), illetve (3) bekezdésének megfeleléen — a Bizottsdg az (EU) 2015/82
végrehajtdsi rendelettel (°) fenntartotta a végleges intézkedéseket és mddositotta azok szintjét. A Kinai Népkoztar-
sasdgbdl szdrmazé citromsav behozataldra vonatkozé hatdlyos dompingellenes vamok (a tovdbbiakban: hatélyos
intézkedések) mértéke 15,3 % és 42,7 % kozott van.

1.2. Az érintett termék és a vizsgalt termék

(5) Az érintett termék az eredeti vizsgdlat meghatdrozdsainak megfelelGen a 2918 14 00 és az ex 2918 15 00 KN-
kod ald tartozd, a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazé citromsav (beleértve a trindtrium-citrat dihidrétot is, a
tovébbiakban: az érintett termék).

() HLL 343.,2009.12.22,,51. 0.

() A Tandcs 2008. december 1-jei 1193/2008/EK rendelete a Kinai Népkoztarsasighol szdrmazé citromsav behozataldra vonatkozo
végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vaimok végleges beszedésérél (HL L 323.,2008.12.3., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2008. december 2-i 2008/899/EK hatdrozata a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé citromsav behozataldra vonatkoz6
dompingellenes eljdrdssal kapcsolatban felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsardl (HL L 323.,2008.12.3., 62. 0.).

(*) A Bizottsdg 2012. szeptember 7-i 2012/501/EU hatdrozata a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazé citromsav behozataldra vonatkozd
dompingellenes eljdrassal kapcsolatban felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsardl szol6 2008/899/EK hatdrozat moédositasardl
(HLL 244.,2012.9.8.,27.0.).

() ABizottsdg 2015. janudr 21-i (EU) 2015/82 végrehajtdsi rendelete az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatalyvesztési feliilvizsgdlat nyomén a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazd citromsav behozataldra vonatkozdan végleges dompingellenes
vam kivetésérol és az 1225/2009/EK rendelet 11. cikke (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi feliilvizsgélatokrdl (HLL 15., 2015.1.22.,
8.0.).
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(6) A vizsgalt termék, amely jelenleg az érintett termékkel megegyezd KN-kodok ald tartozik, megegyezik az el6z6
preambulumbekezdésben emlitettel, azonban azt — akdr Malajzidbdl szdrmazdként, akdr nem ilyenként bejelentve
— Malajzidban adjak fel (a tovdbbiakban: a vizsgdlt termék). A vizsgilt termék a 2918 14 00 10 és
2918 15 00 11 TARIC-kédok ald van besorolva.

(7) A vizsgdlat kimutatta, hogy a Kinai Népkoztdrsasagb6l az Unidba exportalt, és az Unidba Malajziabdl feladott
citromsav ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és mdszaki jellemzdkkel rendelkezik és ugyanazon célra alkalmazzdk,
ennélfogva az alaprendelet 1. cikke (4) bekezdése értelmében hasonlé terméknek kell tekinteni.

1.3. Az eljirds meginditdsinak indokai

(8) A Bizottsdg meggy6z3 bizonyitékkal rendelkezett arrdl, hogy a hatdlyos intézkedéseket a vizsgalt termék
Malajzidbdl torténd behozatalaval kijatsszak.

(9) A Bizottsdg rendelkezésére all6 informaciok szerint az érintett termékre vonatkozé — fenti (1)-(4) preambulumbe-
kezdésben ismertetett — intézkedések elrendelését kovetden jelentGsen megvaltozott a kereskedelem szerkezete a
Kinai Népkoztarsasagbol és Malajziabdl az Unidba irdnyuld kivitel vonatkozdsdban, aminek a vam kivetésén kiviil
nincs mas megfelel6 magyardzata vagy gazdasagi indoka.

(10) A Bizottsdg tovabbd elegends meggy6z4 bizonyitékkal rendelkezett arra vonatkozdan is, hogy a hatdlyban 1évé
intézkedések javité hatdsa a mennyiségek és az drak tekintetében egyarant csorbdt szenved.

(11)  Végezetill, elegend6 meggy$z8 bizonyiték éllt a Bizottsdg rendelkezésére arrdl is, hogy a vizsgélt termék drai az
érintett termékre kordbban megdllapitott rendes értékhez viszonyitva dompingelt drak.

1.4. A vizsgilat hivatalb6l torténé meginditisa

(12) A tagillamok tdjékoztatdsat kovetGen megallapitdst nyert, hogy elegendé meggy6z8 bizonyiték dll rendelkezésre a
vizsgdlat meginditdsdhoz, ezért 2015. mdjus 1-jén a Bizottsdg (EU) 2015/706 végrehajtsi rendeletével (') az
alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése és 14. cikkének (5) bekezdése alapjan (a tovdbbiakban: a vizsgdlatot
megindit6 rendelet) sajat kezdeményezésére vizsgilatot inditott. A Bizottsdg a vizsgdlatot megindité rendelettel
tovabba utasitotta a vimhatdsdgokat a Malajzidban feladott citromsav behozataldnak nyilvantartdsba vételére.

1.5. A vizsgilat

(13) A Bizottsdg hivatalosan értesitette Kina és Malajzia hatdsagait, a széban forgd orszdgokban mikods ismert
exportdlé gyartokat, az ismert érintett uniés importdroket és az unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlat megindi-
tasarol. Malajzidnak az Eurdpai Unié mellé akkreditdlt képviselete rendelkezésre bocsatotta a Malajzidban miikodd
exportdlé gyartok elérhet8ségét. A Bizottsdg elkilldte a mentesség irdnti kérelem nyomtatvanyait ezen,
Malajzidban mtikod6 exportdld gyartoknak. A Bizottsdg kérdGiveket kiildott a Kinai Népkoztarsasigban mtikodd
dltala ismert exportdlé gyartoknak és a fiiggetlen uniés importdroknek is.

(14) Az érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy irdsban ismertessék dllispontjukat és a vizsgdlatot meginditd
rendeletben megdllapitott hatdridén belil meghallgatdst kérjenek a Bizottsdggal és/vagy a meghallgatd tisztvi-
selével. Minden felet tdjékoztattak arrdl, hogy az egyiittm(ikodés hidnya az alaprendelet 18. cikkének
alkalmazdsat vonhatja maga utdn, valamint azt, hogy a vizsgdlat megdllapitdsait a rendelkezésre 4ll6 tényekre
alapozzak.

(15) Egy malajziai villalat jelentkezett, azt dllitva, hogy nem gyértd, hanem a citromsavat csupdn felhaszndlja, ezért
nem kér mentességet. A Bizottsdg tdjékoztatta ezt a vallalatot arrdl, hogy a vele esetleg kapcsolatban 4ll6
Malajzidban miikodd gyarto vallalatokat is felkérik a mentesség irdnti kérelem nyomtatvanydnak megvélaszoldsara.
A Bizottsagnak egyetlen malajziai exportdlé gyrté sem killdte vissza a mentesség irdnti kérelem kitoltott
nyomtatvanyat. Hat Kinai Népkoztdrsasigban miikodd exportdld gydrtd és négy unids fiiggetlen importSr
nydjtott be valaszokat a kérddivre.

(") A Bizottsdg 2015. dprilis 30-i (EU) 2015/706 végrehajtdsi rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazd citromsav behozataldra

vonatkozé (EU) 2015/82 bizottsdgi végrehajtasi rendelettel bevezetett ddmpingellenes intézkedéseknek a Malajzidban feladott, akdr
Malajzidb6l szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett citromsav behozatala dltal megvalsuld esetleges kijétszdsdra vonatkozd
vizsgalat meginditdsdrol, valamint e behozatalok nyilvantartdsba-vételi kotelezettségének elGirdsarol (HLL 113., 2015.5.1., 38. 0.).
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(16)

(20)

1.6. Referencia-idgszak és vizsgdlati idGszak

A vizsgalati idGszak a 2011. janudr 1-jétSl 2015. marcius 31-ig tart6 idGszakot foglalta magdban. A vizsgdlati
idGszakra vonatkozdan adatokat gy(jtottek tobbek kozott a kereskedelem szerkezetét érintd dllitdlagos véltozds
kivizsgdldsa céljabol. Részletesebb adatokat gytijtottek a 2014. janudr 1-jét6l 2015. mdrcius 31-ig tartd referencia-
idGszakra vonatkozoéan annak érdekében, hogy megéllapitsdk, a behozatal alddssa-e a hatdlyban 1év§ intézkedések
javité hatdsdt az drak és|vagy mennyiségek tekintetében, valamint hogy fenndll-e domping.

2. AVIZSGALAT EREDMENYEI
2.1. Altaldnos észrevételek

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése alapjan az intézkedések kijatszdsinak megdllapitdsa érdekében
egymdst kovetSen megvizsgaltdk, hogy megviltozott-e a Kina, illetve Malajzia és az Uni6 kozotti kereskedelem
szerkezete; ez a valtozds olyan gyakorlat, eljirds vagy munka eredményeként allt-e el§, amelynek a vim kivetésén
kiviil semmilyen mas megfelel6 magyardzata vagy gazdasdgi indoka nem volt; van-e bizonyiték a kdrra vagy arra,
hogy a vam javité hatdsat a vizsgalt termék drai és/vagy mennyiségei alddssak; tovabbd, hogy volt-e bizonyiték a
dompingre az eredeti vizsgdlat sordn el6z6leg megéllapitott rendes értékekhez viszonyitva, sziikség esetén az
alaprendelet 2. cikkének rendelkezései értelmében.

2.2. Az egyiittmiikodés mértéke és a kereskedelmi volumen meghatirozisa
Malajzia

A Malajzidban taldlhaté exportdrok kozill egy sem mikodott egyiitt ebben a vizsgdlatban. Egytittmdikodés
hidnydban a Malajzidbdl szarmazé citromsav Unidba irdnyulé exportjira vonatkozé megéllapitdsok a rendel-
kezésre allé tények alapjan sziilettek az alaprendelet 18. cikke (1) bekezdésének megfelelGen. Ebben az esetben a
Malajzidbél az Unidba torténS behozatal Osszesitett mennyiségének meghatdrozdsdhoz a Comext adatait
hasznaltdk fel.

Kinai Népkoztdrsasdg

Hat, a Kinai Népkoztdrsasigban makods, kotelezettségvallalds hatdlya ald tartozd gyértd/exportdr vélaszolt a
kérdGivre. Az egyiittm(ikodd villalatok kivitele a Kindbdl az Unidba irdnyulé kivitelnek megkozelitSleg 54 %-it,
mig a Kindbdl Malajzidba irdnyuld exportnak koriilbeliil 69 %-dt tette ki a referencia-idészak alatt.

Mivel a malajziai véllalatok nem mdkodtek egyiitt, a Kinai Népkoztarsasdgban taldlhaté vallalatok pedig csupan
részleges egyuittmiikodést tandsitottak, a Kinai Népkoztarsasdgbol az Unidba irdnyuld Osszesitett exportmennyiség
meghatdrozdsa Comext-adatok felhaszndldsdval tortént. A Bizottsdg Osszevetette ezeket az adatokat a kinai
nemzeti statisztikakkal. A Kinai Népkoztarsasagbol Malajzidba irdnyuld Osszes kivitel mennyiségének meghatéro-
zdsdhoz a kinai nemzeti statisztikdkat is felhaszndltak.

Ezeket a statisztikai adatokat Osszevetették a hat egyiittm(ikod6 exportald gyarté dltal szolgéltatott adatokkal. Az
egyiittm(ikods véllalatok éltal benydjtott adatok hasonlé tendencidkat mutattak, mint amelyek egyrészt a Comext-
adatokbdl, mésrészt a kinai nemzeti statisztikakbol kirajzolodtak.

2.3. A kereskedelem szerkezetének megvaltozisa
A citromsav behozatala az Uniéba

A vizsgélati id8szakban az érintett terméknek a Kinai Népkoztdrsasagb6l az Unidba irdnyuld behozatala 2011 és
2012 kozott eldszor 14 %-kal emelkedett. Ezt kovetSen a behozatal 2013-ban visszaesett a 2011-es szint ald,
majd 2014-ben ismét emelkedett a referencia-idészak végéig. Altalinossigban elmondhaté, hogy a behozatal a
vizsgdlati id@szakban 5 %-os novekedést mutatva a 2011-es 201 345 tonnds szintrdl a referencia-idészakban
regisztralt 210 516 tonnds szintre emelkedett.
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(23)  Ezt a Malajzidbdl érkez$ behozatal ugyanezen id@szakban tapasztalt relativ névekedésével osszefiiggésben kell
vizsgdlni, vagyis azzal, hogy az emlitett behozatal 2011 és a referencia-iddszak kozott 792 tonnardl
6 837 tonndra — azaz tobb mint nyolcszorosira — emelkedett. A Malajzidb6l érkezd behozatalok mennyisége
osszesen 6 000 tonndval névekedett 2011 és a referencia-idgszak vége kozott.
(24) Az 1. tdbldzatban a Kinai Népkoztdrsasagbdl és Malajzidbdl az Unidba irdnyuld, 2011. janudr 1-je és a referencia-
idGszak (') vége kozott regisztralt behozatalok mennyisége szerepel.
1. tdbldzat
A Kinai Népkoztdrsasigbol és Malajzidbdl az Unidba irdnyulé behozatalok mennyisége
Referencia-
2011 2012 2013 2014 id6szak ()
Kina (tonndban) 201 345 230 454 193 383 205 791 210 516
Index 100 114 96 102 105
Malajzia (tonndban) 792 1972 4 403 6 559 6 837
Index 100 249 556 828 863
(") A referencia-id@szak adatait a 12 hénapos id6szaknak megfelelGen kiigazitottdk.
Forrds: Comext-statisztika.
A Kindbdl Malajzidba irdnyuld kivitelek
(25) Amint az a 2. tabldzatban lathatd, a vizsgalati idészak folyamdn, azaz 2011-t6l a referencia-idészakban a Kinai

Népkoztarsasighol Malajzidba irdnyuld citromsav-kivitel is hasonloképpen jelentSs relativ novekedést mutatott:
tobb mint 70 %-kal, 7 990 tonndrdl 13 763 tonndra emelkedett. Ez a novekedést megkozelitleg 6 000 tonnat
tett ki, igy szinte pontosan megegyezett a Malajzidbol az Unidba érkezd behozatalok mennyiségének az
1. tablazatban jelzett novekedésével. Ez a novekvd tendencia a hat egytittmi(ikodé kinai exportalé gyartd vonatko-

zdséban is megfigyelhetd volt.

2. tdbldzat

A Kinai Népkoztirsasigbol Malajzidba irdnyulé kivitelek mennyisége

2011 2012 2013 2014 | Referencia-

id6szak

A Malajzidba irdnyul osszes export 7 990 7 333 11 693 15172 13 763

mennyisége (tonndban)

A Malajzidba irdnyul6 Osszes export ard-

nya

(index) 100 92 146 190 172

Az egyiittmiik6dd kinai exportdld gyartok

Malajzidba irdnyuld kivitele

Index 100 123 209 197 216

Forrds: Goodwill China Business Information Ltd., a kérd&ivekre adott valaszok.

(1) A vizsgdlat idGszakai — nevezetesen 2011, 2012 és részben a referencia-idGszak — egybeestek a (4) preambulumbekezdésben emlitett,
hatélyvesztési felilvizsgdlatrol sz616 (EU) 2015/82 rendeletben kozzétett id@szakokkal. E vizsgalat sordn a behozatali mennyiségeket
frissitették a Comext legfrissebb rendelkezésre 4ll6 statisztikai adataival, ezért a szdmadatok nem feltétleniil egyeznek meg pontosan a
részleges feliilvizsgalatrol sz616 (EU) 2015/82 rendeletben kozzétett adatokkal.
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(30)

(32)

(33)

(35)

A kereskedelem szerkezetének vdltozdsdra vonatkozd kivetkeztetés

A mennyiségi novekedés a Malajzidbol az Unidba és a Kinai Népkoztdrsasighol Malajzidba irdnyuld kivitelek
esetében is az eredeti intézkedések kivetése utdn jelentkezett. Ez egyrészt a Kinai Népkoztdrsasdg és Malajzia
kozotti, masrészt Malajzia és az Uni6 kozotti kereskedelem szerkezetében bekovetkezett véltozdsnak mindsiil.

Habédr megjegyzendd, hogy a Malajzidb6l az Unidba érkez8 behozatal mennyisége abszoldt értelemben még
mindig viszonylag csekély volt a vizsgalati idGszakban, ugyanakkor erdsen emelkedd tendencidt mutatott.

2.4. Az intézkedések kijitszdsinak jellege

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a kereskedelem szerkezetének megvéltozdsa olyan
gyakorlat, eljdrds vagy munka kovetkezménye legyen, melynek a vam kivetésén kiviil semmilyen mds elfogadhato
oka vagy gazdasdgi indoka nincs. A gyakorlat, eljards vagy munka tobbek kozott az intézkedések dltal érintett
termék harmadik orszdgokon keresztiil val széllitdsa is lehet.

Gydrtdsi mennyiség Malajzidban

Mivel a Malajzidban taldlhaté véllalatok nem mikodtek egyiitt, nem lehetett informdciét szerezni a vizsgalt
termék tényleges gydrtdsdnak lehetséges szintjeirdl Malajzidra vonatkozéan.

Atrakodds

A vizsgdlat meginditdsakor a Bizottsdg bizonyitékkal rendelkezett arra vonatkozéan, hogy bizonyos kinai
exportdld termelSk iizleti kapcsolatban dlltak unids import8rokkel, ami a vamok dtrakodds révén valé kikerii-
lésének lehetGségére utalt. Tovdbbd — amint azt a fenti (29) preambulumbekezdés is emliti — nem volt bizonyiték
arra, hogy Malajzidban valéban folyik tényleges termelés, és egyetlen Malajzidban taldlhaté véllalat sem mdikodott
egyiitt. Ezenfelil — a fenti (22)-(26) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfeleléen — a kereskedelem
szerkezete egyértelmiien megvéltozott, ami a Kinai Népkoztarsasagbol Malajzidba iranyuld kivitel, és a Malajzidb6l
az Unidba irdnyuld behozatal egyidejti és kozel azonos mértékd ugrdsszer(i novekedésében nyilvanult meg.

Ezért a Bizottsdg kovetkeztetése szerint megval6sul az Unidba széllitott kinai eredetii citromsav Malajzidban
torténg dtrakoddsa.

2.5. A dompingellenes vam kivetésén kiviili megfelel6 magyarazat vagy gazdasdgi indok hidnya

A vizsgélat az atrakoddsra semmi mds elfogadhaté okot vagy gazdasdgi indokot nem talalt, mint az érintett
termékre vonatkozé hatdlyos rendelkezések megkeriilésének szandékit. A vamon kiviil nem volt kimutathatd
semmilyen mds olyan intézkedés, amelyet az dtrakodasi koltségek kompenzdldsinak lehetne tekinteni, killonosen
a Kinabol szdrmazé citromsav szallitdsdra és Malajzidban torténd atrakoddsdra vonatkozodan.

2.6. A dompingellenes vim javité hatdsinak alddsisa

Annak megéllapitdsira, hogy a citromsav behozatala mennyiség és dr tekintetében alddsta-e a hatdlyos
intézkedések javité hatdsait, a Comext adatait haszndltdk fel, mivel ezek voltak a rendelkezésre dll6 legmegbiz-
hatobb adatok a Malajzidbdl érkezd behozatal mennyiségére és drdra vonatkozéan. Az igy megéllapitott drakat
osszehasonlitottdk a kordbbi vizsgdlatokban az unids gydrték tekintetében megallapitott kdrmegsziintetési
szinttel. ()

Habédr megjegyzendd, hogy a Malajzidb6l az Unidba érkez8 behozatal mennyisége abszoldt értelemben még
mindig viszonylag csekély volt a vizsgdlati idészakban, ugyanakkor er@sen emelkedS tendencidt mutatott. A
Malajzidb6l az Unidba irdnyulé behozatalok relativ mennyiségének ugrasszerti — 2011 és a referencia-iddszak
kozott 792 tonnardl 6 837 tonndra torténd — novekedése szintén jelentGsnek tekinthetd.

A kir megszintetéséhez sziikséges, kordbbi vizsgdlatokban megallapitott kiilonbozetet hasonlitottdk ossze a
Malajzidra vonatkozé dtlagos exportdrral, amelyet e vizsgalat keretében a Comext adatai alapjan hatdroztak meg

() (EU) 2015/82 bizottsigi végrehajtdsi rendelet (167) preambulumbekezdése.
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és a behozatal utdni koltségek tekintetében kiigazitottak. Elegendd egyiittmitikodés hidnydban a behozatal utdni
koltségeket szintén kordbbi vizsgdlati adatok alapjin hatdroztdk meg. Az Osszehasonlitds Malajzia esetében
jelentds, 30-40 %-os aldkindldst mutatott. Ezért a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hatalyban 1évé
intézkedések javité hatdsa a mennyiség és dr tekintetében egyardnt csorbul.

2.7. A démping bizonyitéka

(36) Végil az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének megfelel6en megvizsgdltik, hogy van-e bizonyiték a dompingre
a korabbi vizsgélatok sordn megéllapitott rendes érték vonatkozasdban.

(37) A korédbbi vizsgilatokban a Kinai Népkoztarsasdgra vonatkozd rendes értéket a Kanaddban jellemzé drak alapjin
allapitottdk meg, amely orszdgot az emlitett vizsgilatok sordn megfelel§, piacgazdasiggal rendelkezd analdg
orszagnak mindsitettek.

(38) A Malajzidbdl az Unidba irdnyulé kivitelekre alkalmazott drakat a rendelkezésre 4ll6 tények alapjdn hatdroztak
meg oly moédon, hogy a citromsavnak a referencia-iddszakban jellemzd, Comext-jelentés szerinti atlagos
exportarat az aldbbiakban ismertetett médon kiigazitottdk.

(39) A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonlitdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdése
értelmében kiigazitdsok formdjdban megfelel6 médon figyelembe vették az drakat és az azok Gsszehasonlitha-
tosdgat befolydsold killonbségeket. Ennek megfelelGen a szdllitdsi és biztositdsi koltségekbdl eredd kiilonbségek
kiegyenlitése érdekében kiigazitdsokra keriilt sor. Mivel a Malajzidban m(ikodd gyartok nem mikodtek egyiitt, a
kiigazitdst a rendelkezésre all6 tények alapjan kellett meghatdrozni, azaz egy globdlis szdllitdsi drajanlatokat nyajto
fuggetlen szolgaltatotdl () a referencia-idGszak sordn kapott drajanlat alapjin, amely egy adott malajziai kikotd és
egy konkrét uni6s kikots kozotti széllitdsra és biztositdsra vonatkozott CIF-paritds mellett, és amelynek eszerinti

becstilt értéke 65-75 EUR/tonna volt.

(40) Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének megfelelen a dompingkiilonbozetet a kordbbi vizsgdlatok
soran megéllapitott rendes érték silyozott atlagdnak és a referencia-idgszakban alkalmazott és a fenti (38) és
(39) preambulumbekezdésben foglalt, Malajzidbol az Unidba irdnyulé megfelel§ exportdrak stlyozott dtlagdnak
osszehasonlitdsa alapjan szamitottak ki, az unids hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés nélkiili CIF-dr szdzalékdban
kifejezve. Az Gsszehasonlitds 50-60 %-os dompingkiilonbozetet mutatott.

3. INTEZKEDESEK

(41) A fentiek figyelembevételével a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy az alaprendelet 13. cikkének
(1) bekezdése értelmében a Kinai Népkoztrsasighol szarmazé citromsav Unidba irdnyulé behozataldra kivetett
végleges dompingellenes vimot Malajzidban torténd atrakodds utjn kijatszottak.

(42) Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdése els6 mondatdnak megfelelen az érintett termék behozataldra vonatkozo
hatélyos intézkedéseket ezért ki kell terjeszteni a vizsgdlt termék behozataldra, azaz ugyanezen terméknek a
Malajzidban feladott behozataldra, figgetlenill attél, hogy az drut Malajzidb6l szdrmazoként jelentették-e be vagy
sem.

(43) A kiterjesztend§ intézkedések az (EU) 2015/82 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben 1. cikkének (2) bekezdésében
,minden mds vallalatra” megéllapitott intézkedések, melyek jelenleg az uniés hatdrparitdson szdmitott, vimot még
nem tartalmazé nett drra alkalmazand6 42,7 %-os végleges dompingellenes vam alkalmazasat jelentik.

(44) Az alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése és 14. cikkének (5) bekezdése alapjan — melyek el6irjak, hogy a
kiterjesztett intézkedéseket alkalmazni kell a vizsgdlatot megindité rendeletben el8irtak szerint nyilvantartdsba
vett, az Unidba érkez§ behozatalokra — a Malajzidban feladott citromsav nyilvdntartisba vett behozatalaira
vonatkoz6 vamokat be kell szedni.

4. MENTESSEG IRANTI KERELMEK

(45) A (15) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a vizsgalat meginditdsa utdn az érintett orszagbol egy gyartd
sem jelentkezett. Ennek megfeleléen nem kérelmezték az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelGen az
intézkedések aloli esetleges mentességet.

(') www.worldfreightrates.com
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5. UJ EXPORTOROK

(46) Az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil azon Malajzidban m(ikods gydrtokat, akik nem
jelentkeztek az eljards sordn és nem exportéltak a vizsgdlat targyat képezd terméket a referencia-idgszak alatt, és
akik az alaprendelet 11. cikkének (4) bekezdése és 13. cikkének (4) bekezdése értelmében a kiterjesztett domping-
ellenes vdm aldli mentesség irdnti kérelmet szdndékoznak benydjtani — mentesség irdnti kérelmi nyomtatviny
kitoltésére kérik fel annak érdekében, hogy a Bizottsig megallapithassa, hogy mentességben részesithetSk-e. Ilyen
mentesség a kovetkezd szempontok értékelését kovetSen adhaté: piaci helyzet, a gyartokapacitds, a kapacitdski-
haszndlds, a beszerzés és az értékesités, valamint az olyan gyakorlatok folytatdsdnak a valészintisége, amelyeket
nem tdmasztottak ald elfogadhaté okokkal vagy gazdasdgi indokokkal, tovdbbd a dompingre vonatkozd
bizonyitékok. A Bizottsdg rendszerint helyszini ellenérzd latogatdst is tesz. A kérelmet a Bizottsighoz kell
benytjtani, haladéktalanul, valamennyi lényeges informéciéval egyiitt, kiillonos tekintettel a véllalat tevékeny-
ségében bekovetkezett, a gydrtassal és értékesitéssel kapcsolatos véltozasokra.

(47) Amennyiben a mentesség indokolt, a Bizottsdg a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzulticiét kovetSen javasolja
a hatdlyos kiterjesztett intézkedések megfelel6 moddositdsat. Ezt kovetGen minden engedélyezett mentességet
nyomon kovetnek a megfelelés biztositasa érdekében.

6. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

Valamennyi érintett fél tdjékoztatdst kapott azokrél a lényeges tényekrsl és szempontokrdl, amelyek a fenti
kovetkeztetésekhez vezettek, és felkérték Gket észrevételeik megtételére. Senki nem nydjtott be észrevételt.

(48) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (1) bekezdése
értelmében létrehozott bizottsdg véleményével.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1193/2008/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében a Kinai Népkoztirsasighol szdrmazd citromsav
behozataldra kivetett, ,minden mds vallalat” tekintetében alkalmazand6 végleges dompingellenes vimot kiterjesztik a
jelenleg a 2918 14 00 KN-kéd (TARIC kod: 2918 14 00 10) és ex 2918 15 00 (TARIC kdd: 2918 15 00 11). ald
tartoz6, Malajzidban feladott — akdr Malajzidbdl szdrmazoéként, akdr nem ilyenként bejelentett — citromsav behozataldra.

(2) A Malajzidban feladott — akdr Malajzidbdl szdrmazoéként, akdr nem ilyenként bejelentett — és az (EU) 2015/706
végrehajtdsi rendelet 2. cikkének, valamint az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke
(5) bekezdésének megfelelden nyilvantartdsba vett behozatalok utdn az e cikk (1) bekezdésével kiterjesztett vamot be kell
szedni.

(3)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

(1) Az 1. cikk altal kiterjesztett vam aloli mentesség irdnti kérelmeket az Eurdpai Uni6 valamelyik hivatalos nyelvén, a
mentességet kérS vallalat képviseletére felhatalmazott személy aldirdsdval, irdsban kell benydjtani. A kérelmet a
kovetkezd cimre kell kitldeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Brussels

BELGIUM

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése szerint a Bizottsdg hatdrozatdval engedélyezheti az 1. cikk
altal kiterjesztett vdm aloli mentességet azon villalatok behozatalai tekintetében, amelyek nem jdtsszak ki a
791/2011/EU rendelettel elrendelt dompingellenes intézkedéseket.
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3. cikk

A vamhatésagok utasitdst kapnak arra, hogy sziintessék meg a behozataloknak az (EU) 2015/706 rendelet 2. cikkének
megfelelGen elrendelt nyilvantartasba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/33 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. janudr 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 14-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 EG 120,0
MA 84,7

TN 84,8

TR 107,9

77 99,4

0707 00 05 MA 87,2
TR 153,1

77 120,2

0709 93 10 MA 70,5
TR 161,0

77 115,8

0805 10 20 EG 46,6
MA 73,1

TR 69,8

ZA 74,1

W 44,1

77 61,5

0805 20 10 IL 167,2
MA 83,1

77 125,2

0805 20 30, 0805 20 50, IL 89,1
0805 20 70, 0805 20 90 M 147.2
MA 51,1

TR 104,0

77 97,9

0805 50 10 MA 92,2
TR 94,8

77 93,5

0808 10 80 CA 156,8
CL 84,4

uUs 159,8

77 133,7

0808 30 90 CN 75,5
TR 132,0

77 103,8

(") Az orszagoknak a K6z0sség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrdl sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/34 HATAROZATA
(2015. december 17.)

a gépjarmiiparban alkalmazott kibocsitisméréssel foglalkozé vizsgilobizottsig feldllitdsardl,
hatdskoreir6l, 1étszamdrol és megbizatisinak idGtartamardl

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel a 283 képvisel§ altal benyujtott kérelemre, amelynek tdrgya vizsgalobizottsdg feldllitdisa az unids jog
alkalmazdsa sordn felmeriil§ allitélagos jogsértések és hivatali visszassagok kivizsgaldsa érdekében a gépjarmdiparban
alkalmazott kibocsdtdsmérés kapcsén,

— tekintettel az Elnokok Ertekezletének javaslatdra,
— tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél szo16 szerz8dés 226. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Parlament vizsgalati jogdnak gyakorldsdra vonatkozé részletes rendelkezésekrdl szolo, 1995.
aprilis 19-1 95/167[EK, Euratom, ESZAK eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi hatdrozatra (!),

— tekintettel a konnyl személygépjarmiivek és haszongépjarmtivek (Euro 5 és Euro 6) kibocsitds tekintetében torténd
tipusjévahagydsdr6l és a jarmdjavitdsi és -karbantartdsi informdciok elérhetSségérdl sz6lo, 2007. janius 20-i
715/2007[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (),

— tekintettel a gépjarmiivek és pétkocsijaik, valamint az ilyen jarmtivek rendszereinek, alkatrészeinek és 6ndllé mdszaki
egységeinek jovdhagydsdrdl sz616, 2007. szeptember 5-i 200746 [EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel a kornyezeti leveg mindségérdl és a Tisztdbb levegSt Eurdpdnak elnevezésti programrél sz6lo, 2008.
méjus 21-i 2008/50/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (*) és az annak kapcsdn jelenleg folyamatban 1évé
kotelezettségszegési eljardsokra,

— tekintettel a konny(i haszongépjarmiivek szén-dioxid-kibocsatdsanak csokkentésére irdnyuld kozosségi integralt
megkozelités keretében az 1j személygépkocsikra vonatkozé kibocsitasi kovetelmények meghatdrozasardl szolo,
2009. dprilis 23-i 443/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%),

— tekintettel a gépjarmdiparban alkalmazott kibocsatdsmérésrdl sz6l6, 2015. oktdber 27-i dlldsfoglaldsra (°), amely kéri
a Bizottsag és a tagallami hatdsigok szerepének és felelGsségének alapos kivizsgdldsat, tekintettel tobbek kozott a
Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjanak 2011. évi jelentésében megdllapitott problémdkra,

— tekintettel a 692/2008/EK rendeletnek a konnyii személygépjarmiivek és haszongépjarmiivek (Euro 6) kibocsatdsa
tekintetében torténé modositasarol sz6l6 bizottsdgi rendeletre irdnyul6 tervezetre (D042120),

— tekintettel a 2007/46[EK irdnyelv 40. cikkének (1) bekezdésével létrehozott Miiszaki Bizottsdg — Gépjarmiivek
elnevezést bizottsdg (TCMV) 2015. oktéber 28-i véleményére,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 198. cikkére,

1. agy hatdroz, hogy vizsgdlobizottsdgot allit fel az unids jog alkalmazdsa sordn felmeriil§ éllitdlagos jogsértések és
hivatali visszdssagok kivizsgdldsa érdekében a gépjarmdiparban alkalmazott kibocsdtdsmérés kapcsdn, a nemzeti és
unids birésigok hatdskorének sérelme nélkiil;

() HLL113.,1995.5.19,, 1. 0.
() HLL171.,2007.6.29., 1. 0.
() HLL 263.,2007.10.9., 1. 0.
(4 HLL152.,2008.6.11., 1. 0.
() HLL 140.,2009.6.5., 1.0
©)

‘) Elfogadott szovegek, PS._T.A(2O 15)0375.
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. gy hatdroz, hogy a vizsgalébizottsag:

— kivizsgdlja azon feltételezést, hogy a Bizottsdg nem tett eleget a 715/2007/EK rendelet 14. cikke (3) bekezdésének
— amely kotelezi Bizottsagot, hogy folyamatosan vizsgdlja feliil a kibocsdtdsok mérésére hasznalt mérési
ciklusokat, és ha azok nem megfelelGek, illetve nem tiikrozik a valés kibocsitdsokat, akkor igazitsa ki azokat
olyan médon, hogy megfelelGen titkrozzék a valds kozati vezetés altal generdlt kibocsatdsokat —, annak ellenére,
hogy a jarmtvek szokdsos koriilmények kozotti haszndlatira vonatkozdé kibocsitdsi hatdrértékek sulyos és
ismétl6d6, a 715/2007/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezettségeket sérté tallépése
tekintetében adatok dlltak rendelkezésre, tobbek kozott a Bizottsdg Kozos Kutatdkozpontja 2011-es és 201 3-as
jelentései, valamint a Tiszta Kozlekedés Nemzetkozi Tandcsa (ICCT) 2014-ben elérhetévé tett kutatdsa;

— kivizsgédlja azon feltételezést, hogy a Bizottsdg és a tagillamok hat6sdgai nem foganatositottak megfelel§ és
hatékony intézkedéseket a 715/2007/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében foglalt, hatdstalanité berende-
zésekre vonatkozd egyértelmdi tilalom végrehajtasanak feliigyelete és végrehajtasa érdekében;

— kivizsgdlja azon feltételezést, hogy a Bizottsdg nem valdsitotta meg a valds kozati vezetés dltal generdlt kibocsd-
tisokat titkrozd vizsgdlatok idSben torténd bevezetését, és a hatdstalanité mechanizmusok haszndlatdnak
kezelésére vonatkozé intézkedéseket a 715/2007/EK rendelet 5. cikke (3) bekezdésében foglaltak szerint;

— kivizsgdlja azon feltételezést, hogy a tagdllamok nem hatdroztak meg hatékony, ardnyos és visszatart6 erejii
szankciokra vonatkozé rendelkezéseket a 715/2007/EK rendeletben foglalt rendelkezések gyarték adltali
megsértése — tobbek kozott a hatdstalanité eszk6zok haszndlata, az informaciéhoz vald hozziférés megtagadasa,
valamint a tipusjovdhagyds, illetve az iizemelés kozbeni megfelelés vizsgdlati eredményeinek meghamisitdsa —
esetére, amint azt az emlitett rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdése eléirja;

— kivizsgélja azon feltételezést, hogy a tagdllamok nem hoztak meg minden szitkséges intézkedést annak biztositdsa
érdekében, hogy a 715/2007/EK rendelet megsértése esetén alkalmazandé szankcidkra vonatkozé rendelkezések
az emlitett rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerint végrehajtdsra keriiljenek;

— informdciokat gytjt és elemez annak megdllapitdsa érdekében, hogy a Bizottsdg és a tagdllamok rendelkeztek-e
bizonyitékkal a hatdstalanité mechanizmusok hasznalatdrdl azt megel6z8en, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok
Kornyezetvédelmi Ugynoksége 2015. szeptember 18-4n jogsértésre vonatkozd értesitést adott ki;

— informdcidkat gyfijt és elemez a 2007/46/EK irdnyelv rendelkezéseinek, kiilonosen pedig a 12. cikk
(1) bekezdésének, valamint a 30. cikk (1), (3) és (4) bekezdésének tagallamok dltali végrehajtdsara vonatkozdan;

— informdcidkat gytijt és elemez annak megdllapitdsa érdekében, hogy a Bizottsdg és a tagdllamok rendelkeztek-e
bizonyitékkal arrdl, hogy a szén-dioxid-kibocsitasi vizsgdlatok sordn sor keriilt hatdstalanté eszkozok

haszndlatdra;

— a tdrgyban daltala sziikségesnek itélt javaslatokat tesz;

. gy hatdroz, hogy a vizsgdlobizottsdg a munkaja megkezdésétSl szamitott hat honapon belil id8kozi jelentést terjeszt

el6, végleges jelentését pedig a munkdja megkezdésétSl szamitott 12 hénapon beliil nydjtja be;

. gy hatdroz, hogy a vizsgalébizottsdg 45 tagbdl 4ll;

. utasitja elnokét, hogy gondoskodjon e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl.
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A TANACS (KKBP) 2016/35 HATAROZATA
(2016. janudr 14.)

az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2010/413/KKBP hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. jalius 26-dn elfogadta az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl szolé 2010/413/KKBP
hatérozatot ().

(2) Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kirdlysdg, Franciaorszdg, Kina, Németorszdg és az Oroszorszdgi Foderdci6 az
Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselgjének tdmogatdsdval 2013. november 24-én megéllapoddsra jutott
Irdnnal egy olyan kozos cselekvési tervrdl, amely megkozelitést tartalmaz az irdni nukledris kérdés hosszi tava és
atfogé megolddsdnak elGsegitése céljdbol. Megallapodds sziiletett arrdl, hogy az étfogé megolddshoz vezetd
folyamat els§ 1épéseként hat hénapos iddtartamra mindkét fél egyiittesen jovdhagyott és kozds megegyezéssel
megujithat6 kezdeti intézkedéseket hoz.

(3) Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kiralysdg, Franciaorszdg, Kina, Németorszdg és az Oroszorszagi Foderacié az
Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének tdmogatdsdval 2015. jilius 14-én megéllapoddsra jutott egy
hosszt tavh és atfogd megolddsrdl az irdni nukledris kérdésre vonatkozdan. Az dtfogd kozds cselekvési terv
(JCPOA) sikeres végrehajtdsa biztositani fogja az irdni atomprogram teljes mértékben békés jellegét, valamint
minden nukledris vonatkozdst szankcié atfogd megsziintetését.

(4) Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kiralysdg, Franciaorszdg, Kina, Németorszdg és az Oroszorszagi Foderacié az
Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének tdmogatdsdval 2015. jalius 14-én megéllapoddsra jutott
Irdnnal a kozos cselekvési tervben foglalt intézkedések végrehajtdsdnak meghosszabbitdsardl, ezdltal lehet6vé téve
a JCPOA végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket és elGkésziileteket.

(5) A Tandcs 2015. jalius 14-én a (KKBP) 2015/1148 hatdrozattal (%) a kozos cselekvési tervben foglalt intézkedések
végrehajtasanak 2016. janudr 14-ig torténd meghosszabbitdsardl hatdrozott.

(6)  Annak érdekében, hogy elegendd id6 dlljon rendelkezésre a JCPOA végrehajtdsdhoz szitkséges intézkedésekre és
el6késziiletekre, az uni6s korldtozé intézkedéseknek a kozos cselekvési terv értelmében torténd felfiiggesztését
2016. janudr 28-ig meg kell hosszabbitani. A vonatkozé szerz6déseket az emlitett id6pontig teljesiteni kell.

(7) A 2010/413/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/413/KKBP hatdrozat 26a. cikke helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,26a. cikk

(1) A 3a. cikk (1) bekezdésében el@irt tilalmat az irdni nyersolaj szdllitdsa tekintetében 2016. janudr 28-ig fel kell
fuggeszteni.

(") A Tandcs 2010/413/KKBP hatdrozata (2010. jalius 26.) az Irdnnal szembeni korldtoz6 intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos
allaspont hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 195.,2010.7.27., 39.0.).

() A Tandcs (KKBP) 2015/1148 hatdrozata (2015. jilius 14.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/413/KKBP
hatérozat médositdsar6l (HLL 186.,2015.7.14., 2. 0.).
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(2) A 3a. cikk (2) bekezdésében el6irt tilalmat az irdni nyersolaj behozataldra, vételére és szdllitdsira vonatkozd
biztositds és viszontbiztositds tekintetében 2016. januar 28-ig fel kell fiiggeszteni.

(3) A 3b. cikkben eldirt tilalmat 2016. janudr 28-ig fel kell fiiggeszteni.
(4) A 4c. cikkben eldirt tilalmat az arany és a nemesfémek tekintetében 2016. janudr 28-ig fel kell fuggeszteni.

(5) A 10. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontja helyébe 2016. janudr 28-ig az aldbbi pontok 1épnek:

»a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsolatos, valamint mezdégazdasagi vagy
humanitdrius célokat szolgdlé tranzakcidkhoz 1 000 000 EUR értékhatir alatt, tovdbbd a személyes
pénzkiildeményekkel kapcsolatos tranzakcidkhoz kapesolddd dtutalisokhoz 400 000 EUR értékhatdr alatt
nincs szitkség elGzetes engedélyezésre. Az dtutaldsrol azonban értesiteni kell az érintett tagallam illetékes
hat6sdgdt, amennyiben az 6sszeg meghaladja a 10 000 EUR-t;

b) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsolatos, valamint mezdgazdasigi vagy
humanitarius célokat szolgdlé tranzakcidkhoz kapcsol6ds, 1 000 000 EUR értékhatirt meghaladd
atutaldsokat, tovabbd a személyes pénzkildeményekkel kapcsolatos tranzakcidkhoz kapcesolddd, a
400 000 EUR értékhatdrt meghalad6 atutaldsokat az érintett tagdllam illetékes hatdsdaganak elSzetesen
engedélyeznie kell. Az érintett tagillamnak tdjékoztatnia kell a tobbi tagdllamot minden megadott
engedélyrdl;

¢) minden egyéb, 100 000 EUR értékhatdrt meghaladé dtutaldst az érintett tagdllam illetékes hat6sdganak
el6zetesen engedélyeznie kell. Az érintett tagdllamnak tdjékoztatnia kell a tobbi tagdllamot minden megadott
engedélyrdl.c.

(6) A 10. cikk (4) bekezdésének b) és c) pontja helyébe 2016. janudr 28-ig az aldbbi pontok lépnek:

»b) a 400 000 EUR értékhatdr alatti egyéb dtutaldsokhoz nincs sziikség elGzetes engedélyezésre. Az dtutaldsrol
azonban értesiteni kell az érintett tagallam illetékes hatdsdgit, amennyiben az Osszeg meghaladja a
10 000 EUR-t;

¢) minden egyéb, 400 000 EUR értékhatdrt meghaladé dtutaldst az érintett tagdllam illetékes hat6sdganak
el6zetesen engedélyeznie kell. Az engedélyt megadottnak kell tekinteni, amennyiben az érintett tagallam
illetékes hatosiga négy héten beliil nem emel kifogdst. Az érintett tagdllamnak tdjékoztatnia kell a tobbi
tagdllamot minden megtagadott engedélyrdl.«.

(7) A 18b. cikkben el6irt tilalmakat 2016. janudr 28-ig fel kell fiiggeszteni.

(8)  2016. janudr 28-ig fel kell fiiggeszteni a 20. cikk (1) bekezdése b) és ¢) pontjdban, valamint a 20. cikk
(2) bekezdésében eldirt tilalmakat a II. melléklet révén jegyzékbe vett K8olajiigyi Minisztérium vonatkozdsaban,
amennyiben az az irdni petrolkémiai termékek behozataldr6l vagy vételérl sz0l6 szerzédések 2016. janudr 28-ig
torténd teljesitéséhez szitkséges.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A.G. KOENDERS
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A TANACS (KKBP) 2016/36 HATAROZATA
(2016. janudr 14.)

az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2010/413/KKBP hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. jalius 26-dn elfogadta az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl szolé 2010/413/KKBP
hatdrozatot (').

(2) A 2010/413/KKBP hatdrozat lehetGvé teszi tobbek kozott a 2012. janudr 23. elStt megkotott szerzGdésekben
vagy az ilyen kotelezettségek teljesitéséhez szitkséges kiegészitd szerz8désekben meghatdrozott kotelezettségek
teljesitését, amennyiben az irdni nyersolaj és kolajipari termékek szallitdsa vagy az azok széllitdsabdl szarmazo
jovedelem 2012. janudr 23. el6tt megkotott szerz6dések tekintetében fenndllé pénztartozdsoknak a tagdllamok
teriiletén 1év6 vagy a tagdllamok joghat6sdga ald tartozé személyek vagy szervezetek részére torténd megtéritését
szolgdlja, amennyiben e szerz8dések kifejezetten rendelkeznek ilyen megtéritésekrdl.

(3) A 2010/413/KKBP hatdrozat arrdl is rendelkezik, hogy az emlitett hatdrozatban el8irt, a vagyoni eszkozok
befagyasztasara iranyul6 intézkedések nem vonatkoznak az emlitett hatdrozat II. mellékletében felsorolt szerveze-
tekkel kapcsolatban végzett tevékenységekre és tranzakcidkra, amennyiben azok sziikségesek a kotelezettségek
2016. janudr 14-ig torténd teljesitéséhez.

(4) A Tandcs ugy véli, hogy indokolt e mentességet 2016. janudr 28-ig meghosszabbitani.

—
V1
s

Az e hatdrozatban foglalt intézkedések végrehajtdsdhoz az Uni6 tovabbi fellépése szitkséges.

—
=2

A 2010/413/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/413/KKBP hatdrozat 20. cikkének (14) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(14) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazandé a II. mellékletben felsorolt szervezetek tekintetében végzett
tevékenységekre és tranzakcidkra, amennyiben azok szitkségesek a 3c. cikk (2) bekezdésében emlitett kotelezettségek
2016. janudr 28-ig torténd teljesitéséhez, feltéve, hogy e tevékenységek és tranzakciok végzését eseti alapon az adott
tagdllam el6zetesen engedélyezte. Az adott tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az engedély
megaddsdra irdnyul6 szdndékdrol.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 14-én.

a Tandcs részérél
az elnok
A.G. KOENDERS

(") A Tandcs 2010/413/KKBP hatdrozata (2010. jalius 26.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos
allaspont hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 195.,2010.7.27., 39. 0.).















ISSN 1977-0731 (elektronikus kiadds)
ISSN 1725-5090 (nyomtatott kiadés)

Az Eurdpai Unié Kiaddéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	A TANÁCS (EU) 2016/31 RENDELETE (2016. január 14.) az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 267/2012/EU rendelet módosításáról 
	A BIZOTTSÁG (EU) 2016/32 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2016. január 14.) a Kínai Népköztársaságból származó citromsav behozatalára az (EU) 2015/82 végrehajtási rendelettel kivetett végleges dömpingellenes vámnak a Malajziában feladott, akár Malajziából származóként, akár nem ilyenként bejelentett citromsav behozatalára történő kiterjesztéséről 
	A BIZOTTSÁG (EU) 2016/33 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE (2016. január 14.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	AZ EURÓPAI PARLAMENT (EU) 2016/34 HATÁROZATA (2015. december 17.) a gépjárműiparban alkalmazott kibocsátásméréssel foglalkozó vizsgálóbizottság felállításáról, hatásköreiről, létszámáról és megbízatásának időtartamáról 
	A TANÁCS (KKBP) 2016/35 HATÁROZATA (2016. január 14.) az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2010/413/KKBP határozat módosításáról 
	A TANÁCS (KKBP) 2016/36 HATÁROZATA (2016. január 14.) az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2010/413/KKBP határozat módosításáról 

